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KAPITEL 1 1.0 Wichtige Informationen

Zur Sicherstellung einer einwandfreien Funktion und zur eigenen Sicherheit sind alle nachstehenden Vorschriften genau
durchzulesen und zu beachten.

Dieses Dokument ist Teil des Produktes und als solches zuganglich und dauerhaft aufzubewahren um einen sicheren
Betrieb des Ventilators zu gewahrleisten. Alle anlagenbezogenen Sicherheitsvorschriften miissen eingehalten werden.

SICHERHEIT

/\ GEFAHR

1.1 Warnhinweise

A\ WARNUNG Nebenstehende Symbole sind sicherheitstechnische Warnhinweise. Zur
/\ VORSICHT Vermeidung von Verletzungsrisiken und Gefahrensituationen, miissen alle
Sicherheitsvorschriften bzw. Symbole in diesem Dokument unbedingt
beachtet werden!

1.2 Sicherheitshinweise

FUr Einsatz, Anschluss und Betrieb gelten besondere Bestimmungen; bei Zweifel ist
Ruckfrage erforderlich. Weitere Informationen sind den einschlagigen Normen und
Gesetzestexten zu entnehmen.

® schutzbrille
Dient zum Schutz vor Augenverletzungen.

@ Gehorschutz
Dient zum Schutz vor allen Arten von Larm.

@D Arbeitschutzkleidung
Dient vorwiegend zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche Teile.
Keine Ringe, Ketten oder sonstigen Schmuck tragen.

@ Schutzhandschuhe
Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor Reibung, Abschirfun-
gen, Einstichen oder tieferen Verletzungen, sowie vor BerUhrung mit heiBen
Oberflachen.

@ Sicherheitsschuhe
Sicherheitsschuhe dienen zum Schutz vor schweren herabfallenden Teilen
und verhindern Ausrutschen auf rutschigem Untergrund.

@ Haarnetz
Das Haarnetz dient vorwiegend zum Schutz vor Erfassen von langen Haaren
durch bewegliche Teile.

Bei allen Arbeiten am Ventilator sind die allgemein gultigen Arbeitsschutz-
und Unfallverhiitungsvorschriften einzuhalten!
e Vor allen Reinigungs-, Wartungs- und Installationsarbeiten oder vor

Offnen des Anschlussraums sind folgende Punkte einzuhalten:

- Gerat allpolig vom Netz trennen und gegen Wiedereinschalten
sichern!

- Der Stillstand rotierender Teile ist abzuwarten!

- Nach dem Stillstand rotierender Teile ist eine Wartezeit von 5 min.
einzuhalten, da durch interne Kondensatoren auch nach der Tren-
nung vom Netz gefahrliche Spannungen auftreten kénnen!

¢ Alle anlagenbezogenen Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten!

Gegebenenfalls missen weitere landerspezifische Vorschriften einge-

halten werden!
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KAPITEL 2

ALLGEMEINE HINWEISE

1.3

14

1.5

1.6

2.0

21

2.2

e Der Beriihrungsschutz gemaB DIN EN 13857 ist im eingebauten
Zustand sicherzustellen (siehe Punkt 2.8)!
Kontakt mit rotierenden Teilen muss verhindert werden.

¢ Eine gleichméBige Zustromung und ein freier Ausblas sind zu gewahr-
leisten!

¢ Bei Betrieb von schornsteinabhangigen Feuerstellen im entlGfteten
Raum muss bei allen Betriebsbedingungen fur ausreichend Zuluft ge-
sorgt werden (Riickfrage beim Schornsteinfeger).
Die ortlich aktuell glltigen Vorschriften und Gesetze sind zu beachten!

Einsatzbereich

- BestimmungsgemaéaBer Einsatz:

Die Radial-Rohrventilatoren RR EC .. sind zur Férderung normaler oder leicht staubhaltiger (PartikelgroBe < 10 um, ggf.
G4-Filter vorschalten), wenig aggressiver und feuchter Luft, in gemaBigtem Klima und im Bereich ihrer Leistungskennli-
nie geeignet, siehe Helios Verkaufsunterlagen/Internet. Zulassig ist ein Betrieb nur bei Festinstallation innerhalb von
Gebauden. Die maximal zulassige Medium- u. Umgebungstemperatur ist dem Typenschild zu entnehmen.

- Vernuinftigerweise vorhersehbarer Fehlgebrauch:

Die Ventilatoren sind nicht zum Betrieb unter erschwerten Bedingungen wie z.B. hohe Feuchtigkeit, aggressive Medien,
langere Stillstandzeiten, starke Verschmutzung, UbermaBige Beanspruchung durch klimatische, technische oder elek-
tronische Einflisse geeignet. Gleiches gilt fiir die mobile Verwendung der Ventilatoren (Fahr-, Flugzeuge, Schiffe, usw.).
Ein Einsatz unter diesen Bedingungen ist nur mit Einsatzfreigabe seitens Helios mdglich, da die Serienausfihrung hier-
far nicht geeignet ist.

- Missbrauchlicher, untersagter Einsatz:

Ein bestimmungsfremder Einsatz ist nicht zuldssig! Die Forderung von Feststoffen oder Feststoffanteilen > 10 pm im
Férdermedium sowie FlUssigkeiten ist nicht gestattet. Férdermedien, die die Werkstoffe des Ventilators angreifen, sowie
abrasive Medien sind nicht zulassig. Der Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen ist nicht gestattet! Der Einsatz des
Ventilators im Freien ist nicht gestattet.

Personalqualifikation

/\ GEFAHR!

Die Elektroanschliisse und Inbetriebnahme sowie Installations-, Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten des
Ventilators diirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Radial-Rohrventilatoren RR EC.. kénnen von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Geréates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung darf nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgeftihrt werden.

Funktionssicherheit — Notbetrieb

Bei Einsatz des Ventilators in wichtiger versorgungstechnischer Funktion, ist die Anlage so zu konzipieren, dass bei Ventilator-
ausfall automatisch ein Notbetrieb garantiert ist. Geeignete Ldsungen sind z.B. Parallelbetrieb von zwei leitungsschwacheren
Geraten mit getrenntem Stromkreis, Stand-by Ventilator, Alarmeinrichtungen und Notllftungssysteme.

Produktlebensdauer
Die Motoren sind mit wartungsfreien, dauergeschmierten Kugellagern bestickt. Unter normalen Betriebsbedingungen
sind sie nach ca. 40.000 Betriebsstunden zu erneuern. Ebenso bei Stillstand oder Lagerdauer von Uber 2 Jahren.

Garantieanspriiche - Haftungsausschluss

Alle Ausfiihrungen dieser Dokumentation mussen beachtet werden, sonst entfallt die Gewahrleistung. Gleiches gilt fr
Haftungsanspriiche an Helios. Der Gebrauch von Zubehbrteilen, die nicht von Helios empfohlen oder angeboten wer-
den, ist nicht statthaft. Eventuell auftretende Schaden unterliegen nicht der Gewahrleistung. Veranderungen und
Umbauten am Gerat sind nicht zulassig und fihren zum Verlust der Konformitat, jegliche Gewahrleistung und Haftung
ist in diesem Fall ausgeschlossen.

Vorschriften - Richtlinien
Bei ordnungsgeméaBer Installation und bestimmungsgemanem Betrieb entspricht das Gerét den zum Zeitpunkt seiner
Herstellung gultigen Vorschriften und EU-Richtlinien.

Transport
Der Ventilator ist werkseitig so verpackt, dass er gegen normale Transportbelastungen geschitzt ist. Flihren Sie den
Transport sorgfaltig durch. Es wird empfohlen, den Ventilator in der Originalverpackung zu belassen.
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2.3 Sendungsannahme

Die Sendung ist sofort bei Anlieferung auf Beschadigungen und Typenrichtigkeit zu prifen. Falls Schaden vorliegen,
umgehend Schadensmeldung unter Hinzuziehung des Transportunternehmens veranlassen. Bei nicht fristgerechter
Reklamation gehen evtl. Anspriiche verloren.

2.4 Einlagerung

Bei Einlagerung tber langeren Zeitraum sind zur Verhinderung schéadlicher Einwirkungen folgende MaBnahmen zu tref-
fen: Schutz des Motors durch trockene, luft- und staubdichte Verpackung (Kunststoffbeutel mit Trockenmittel und
Feuchtigkeitsindikatoren). Erschitterungsfreie, wassergeschitzte und temperaturkonstante Lagerung bei einer Tempe-
ratur zwischen -20 °C bis +40 °C.

Bei einer Lagerdauer Uber drei Monate bzw. Motorstillstand, muss vor Inbetriebnahme eine Wartung laut Kapitel 8 erfol-
gen. Bei Weiterversand (vor allem Uber langere Distanzen; z.B. Seeweg) ist zu priifen, ob die Verpackung fur Transport-
art und -weg geeignet ist. Schaden, deren Ursache in unsachgeméaBem Transport, Einlagerung oder Inbetriebnahme
liegen, sind nachweisbar und unterliegen nicht der Gewahrleistung.

2.5 Leistungsdaten
Das Geratetypenschild gibt Gber die verbindlichen elektrischen Werte Aufschluss; diese missen mit dem drtlichen Ver-
sorgungsnetz abgestimmt sein. Die Ventilatorleistungen wurden auf einem Prifstand entsprechend DIN EN ISO 5801
ermittelt.

2.6 Gerauschangaben
Die Gerauschangaben, die sich auf Abstande beziehen gelten fir Freifeldbedingungen. Der Schalldruckpegel kann im
Einbaufall erheblich von der Katalogangabe abweichen, da er stark von den Einbaugegebenheiten, d.h. vom Absorpti-
onsvermégen des Raumes, der RaumgréBe u.a. Faktoren abhangig ist.

2.7 Forder- und Drehrichtung
Die Gerate haben eine feste Dreh- und Forderrichtung (kein Reversierbetrieb moglich), die auf den Geraten durch Pfeile
gekennzeichnet ist. Die Foérderrichtung ist durch die Einbauweise festlegbar.

2.8 Berihrungsschutz

- Radial-Rohrventilatoren RR EC.. werden serienméaBig ohne Schutzgitter geliefert. In Abhangigkeit der Einbauverhaltnisse
kann saug- und/oder druckseitig ein Berlhrungsschutz erforderlich sein. Entsprechende Schutzgitter sind als
Zubehdr ligferbar.

- Ventilatoren, die durch ihre Einbauweise (z.B. Einbau in Liftungskanale oder geschlossene Aggregate) geschitzt
sind, bendtigen kein Schutzgitter, wenn die Anlage die gleiche Sicherheit bietet. Es wird darauf hingewiesen, dass der
Betreiber flr Einhaltung der aktuellen Norm verantwortlich ist und flr Unféalle infolge fehlender Schutzeinrichtungen
haftbar gemacht werden kann.

2.9 Motorschutz
Alle RR EC.. Ventilatoren sind mit einer integrierten elektronischen Temperaturiberwachung fir den EC-Motor und die
Elektronik ausgertstet. Diese schiitzt den Motor gegen Uberlastung und Uberhitzung.
/\ HINWEIS /\ Bei haufigem Ansprechen der Temperaturiiberwachung (Stillstand) muss der Ventilator durch eine Fach-
kraft laut Kapitel 1.4 tiberprift werden.

2.10 Kondenswasserbildung
Bei periodischem Betrieb, bei feuchten und warmen Férdermitteln und durch Temperaturschwankungen (Aussetzbe-
trieb) entsteht innerhalb des Motors Kondensat, dessen Abfluss sichergestellt werden muss. Falls sich in Rohrleitung
und Ventilatorgehduse Kondensat bilden kann, sind entsprechende Vorkehrungen (Wassersack, Drainageleitung) bei
der Installation zu treffen. Der Motor darf keinesfalls mit Wasser beaufschlagt werden.

KAPITEL 3 3.0 RR EC.. Typenibersicht _ .
EC-Radialrohrventilator RR EC ...
TECHNISCHE DATEN Baureihe
RR EC 100 Best.Nr. 5804
<| @ RR EC 125 Best.Nr. 5789
el = RR EC 160 Best.Nr. 5785
RR EC 200 A Best.Nr. 6121
RR EC 200 B Best.Nr. 5786
RR EC 250 A Best.Nr. 6122
RR EC 250 B Best.Nr. 5787
RREC 315 A Best.Nr. 5788
) RREC 315B Best.Nr. 6123
MaBe in mm
Typen TA 0B c D E F Mit stlufenllolser Drehlzahlsltleuerung‘und
RR EC 100 243 99 136 188 o6 6 ener.gleeﬁmentem, rlickwarts gekrimmtem
RREC 125 243 124 134 188 >7 57 Radiallaufrad aus Kungtstoff. Laufrad Type
RR EC 315 B aus verzinktem Stahlblech.
RR EC 160 271 159 133 195 30 32
RR EC 200.. 345 199 160 228 33 35
RR EC 250.. 345 249 160 228 33 35
RR EC 315.. 402 314 185 257 32 40
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3.1  Zubehor
Der Gebrauch von Zubehdrteilen, die nicht von Helios empfohlen oder angeboten werden, ist nicht statthaft. Eventuell
auftretende Schaden unterliegen nicht der Gewahrleistung.

Befestigungs-Verbindungsmanschette BM..
Montagekonsole MK..
Rohrverschlussklappe RSKK/RSK
AuBenwandverschlussklappe VK..
AuBenwandabdeckgitter G/ RAG..
Schutzgitter SGR
Drehzahl-Potentiometer PU/A 10
Dreistufen-Schalter SU/A
Universal-Regelsystem EUR EC
Differenzdruck-/Temperatur-Regler EDR/ETR
Flexibler Telefonie-Schalldampfer FSD..
Warmwasser-Heizregister WHR
Temperatur-Regelsystem fir Warmwasser-Heizregister |WHST.. / WHS HE..
Temperatur-Regelsystem fur Elektro-Heizregister EHR-R..

- mit integrierter Temp.-Regelung EHR-R TR
Temperatur-Regelsystem fiir EHR-R.. EHS
Luftfilterbox LFBR..
Rohrsystem:

Samtliche Helios Systemkomponenten sind auf Normrohr-@ abgestimmt. Es kdnnen, z.B. starre Wickelfalzrohre, fle-
xible Aluminium- oder auch Kunststoffrohre eingesetzt werden. Bei mehr als zwei Geschossen sind jedoch die Brand-
schutzbestimmungen zu beachten.

KAPITEL 4 4.0 Funktionsbeschreibung RR EC ...
Die Rohrventilatoren RR.. EC.. sind mittels 0-10 V Steuerspannung stufenlos drehzahlsteuerbar. Geeignete Potentio-
FUNKTION meter (Type PU/A 10), Dreistufen-Schalter (Type SU/A) werden im Helios Zubehorprogramm angeboten.

Stufenlose Drehzahlregelung ist mit Universal-Regelsystem (Type EUR EC) moglich. Alternativ kann der elektronische
Differenzdruck-/Temperatur-Regler EDR / ETR eingesetzt werden.

/A HINWEIS /\ Ein/ Aus-Schalten:
Haufiges Ein- und Ausschalten von EC-Ventilatoren kann tiber den 0-10 V Steuereingang bzw. typenab-

hangig Uber den Freigabeeingang durchgefiihrt werden. Dies ist fiir die Elektronik schonend und sorgt fir
eine lange Lebensdauer. Ein Steuern liber die Netzversorgung (Aus/Ein) wird nicht empfohlen.
Generell muss beim Netz Aus/Einschalten ein zeitlicher Abstand
von mindestens 120 Sekunden eingehalten werden.

/\ Bei Auftreten von starken Vibrationen und/oder Gerauschen ist eine Wartung von einer Fachkraft laut
Kapitel 1.4 durchzufiihren.

5.0 Benutzer-Wartung
KAPITEL 5 Die Radial-Rohrventilatoren RR EC.. sind wartungsfrei, es ist keine Benutzer-Wartung vorgesehen.

BENUTZER-WARTUNG
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Alle nachfolgenden Informationen und Anweisungen sind nur fir eine
autorisierte Elektrofachkraft bestimmt!

6.0 Lieferumfang/Konstruktiver Aufbau
Die Radial-Rohrventilatoren RR EC.. bestehen aus einem Gehéuse, einem Laufrad, einem Elektromotor und der
zugehdrigen Befestigung des Motors im Gehause. AuBen befindet sich zum Anschluss der Netz- und Steuerleitungen
ein Klemmenkaten. Die Ventilatoren werden als vollstandig montierte Einheit zur Verflgung gestellt. Entnehmen Sie die
RR EC..Liefereinheit erst unmittelbar vor dem Einbau aus dem Karton, um mégliche Beschadigungen und Verschmut-
zungen beim Transport sowie auf der Baustelle zu vermeiden.

/A VORSICHT /A VORSICHT
An scharfen Kanten kénnen Sie sich schneiden oder abschirfen. Beim Auspacken Sicherheitshandschuhe tragen!

g 6.1 Vorbereitung zur Installation
A VORSICHT A VORSICHT
An scharfen Kanten kénnen Sie sich schneiden oder abschiirfen. Beim Priifen des Freilaufs des Laufrades Sicher-

KAPITEL 6

INSTALLATION

O

heitshandschuhe tragen!
Der Ventilator wird serienmaBig als komplette Einheit, d.h. anschlussfertig geliefert. Er kann in beliebiger Lage eingebaut
werden. Die Installation und Inbetriebnahme sollte erst nach Abschluss aller anderen Gewerke und nach der Endreini-
gung erfolgen, um Beschadigungen und Verschmutzung des LUftungsgerates zu vermeiden.
Nach Entfernen der Verpackung und vor Montagebeginn sind folgende Punkte zu Gberprifen:

- liegen Transportschéden vor,

— gebrochene bzw. verbogene Teile

— Freilauf des Laufrades

6.2 Installation
Beim Einbau ist auf Unterbindung von Korperschalltibertragung zu achten. Hierzu, z.B. beim Zwischensetzen in Rohr-
leitungen Befestigungs-Verbindungsmanschetten BM.. (Abb.1) (s.a. Zubehdr Punkt 3.1) verwenden.
Die Montagekonsole MK 4 (Abb.2/3) (s.a. Zubehér, Punkt 3.1) bildet ein einfaches und praktisches Mittel zur Befesti-
gung des Ventilators an Wand- bzw. Deckenelementen. Auch hier ist zur Verhinderung von Kdrperschallibertragungen
eine elastische Unterlage zwischen Wand und MK vorzusehen. Bei Rohreinbau ist darauf zu achten, dass vor und hinter
dem Ventilator eine ausreichend lange gerade Rohrstrecke vorgesehen wird, da sonst mit erheblichen Leistungsminde-
rungen und mit Gerauscherhdhungen zu rechnen ist.
HINWEIS!
Die volle Ventilatorleistung wird nur erreicht, wenn freie An- und Abstrémung gegeben ist.
Fur ausreichende Motorkihlung muss schergestellt sein, dass eine Mindest-Luftstrémungsflache von 20 % des Venti-

latorquerschnittes gegeben ist.
Abb.2

/\ HINWEIS
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/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

O0M@

6.3

6.4

Montagekonsole fiir Wand oder Deckenmontage
Mounting rail for wall or ceiling suspension >

Rail support pour montage au mur ou au plafond \//
P

_

Wand
Wall
Mur

4x Bohrschrauben
4x Self-tapping screws

Winkel 4x vis autoforeuses

Bracket
Console

schraffierter Bereich:
hatched area:

Zone hachurée:

- Montagezone fir Winkel
- Assembly area for

bracket

- Zone de montage
pour console

Schraubenposition V, je na j
BaugroBe des Ventilato

osition des vis V, a déterminer

selon taille du ventilateur.

Elektrischer Anschluss / Inbetriebnahme
/\ Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen fiihrt zum elektrischen Schlag.
Anschluss nur Spannungsfrei ausfiihren!

/\ WARNUNG! WARTEZEIT MINDESTENS 5 MINUTEN!

Durch Einsatz von Kondensatoren besteht auch nach dem Ausschalten Lebensgefahr durch direkte
Berlihrung von spannungsfiihrenden Teilen. Der Zugang zum Anschlussraum ist nur bei abgeschalteter
Netzzuleitung und nach 5 Minuten Wartezeit zulassig.

/A WARNUNG!
Das drehende Laufrad kann lhre Finger quetschen.
Vor dem Inbetriebnehmen Beriihrungsschutz sicherstellen!

— Der elektrische Anschluss, bzw. die Erstinbetriebnahme darf nur von einer autorisierten Elektrofachkraft
entsprechend den Angaben in den beiliegenden Anschlussplénen ausgefiihrt werden.

— Die einschlagigen Normen, Sicherheitsbestimmungen (z. B. DIN VDE 0100) sowie die Technischen Anschlussbe-
dingungen der Energieversorgungsunternehmen sind unbedingt zu beachten!

— Ein allpoliger Netztrennschalter/Revisionsschalter, mit mindestens 3 mm Kontaktoffnung (VDE 0700 T1 7.12.2 / EN
60335-1) ist zwingend vorgeschrieben!

— Netzform, Spannung und Frequenz mussen mit den Angaben des Leistungsschildes Ubereinstimmen.

— Abdichtung des Anschlusskabels und festen Klemmsitz der Adern prifen

— Bei Anschluss an Kunststoff-Klemmenkasten durfen keine Kabelverschraubungen aus Metall verwendet werden.

— Die EinfUhrung der Zuleitung so vornehmen, dass bei Wasserbeaufschlagung kein Eindringen entlang der Leitung
moglich ist.

— BestimmungsgemaBen Einsatz des Ventilators Uberprifen

— Netzspannung mit Leistungsschildangabe vergleichen

— Ventilator auf solide Befestigung und fachgerechte elektrische Installation prifen

— Alle Teile, insbes. Schrauben, Muttern, Schutzgitter auf festen Sitz Uberprifen, Schrauben dabei nicht I6sen!

— Freilauf des Laufrades prufen.
Beim Priifen des Freilaufs des Laufrades Sicherheitshandschuhe tragen!

— Stromaufnahme mit Leistungsschildangabe vergleichen

— Schutzleiteranschluss prifen

Betrieb

Zur Gewahrleistung der einwandfreien Funktion des Ventilators, ist regelmaBig Folgendes zu prufen:

— Auftreten von Staub- oder Schmutzablagerungen im Gehause bzw. am Motor und Laufrad

— Freilauf des Laufrades. Beim Priifen des Freilaufs des Laufrades Sicherheitsschuhe tragen!

— Auftreten von UberméBigen Schwingungen und Gerduschen

Sollten UbermaBige Schwingungen oder Gerdusche auftreten, ist eine Wartung nach den Anweisungen aus Kapitel 8
durchzufthren.
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7.0 Funktionsbeschreibung RR.. EC ...

KAPITEL 7 Die Rohrventilatoren RR.. EC.. sind mittels 0-10 V Steuerspannung stufenlos drehzahlsteuerbar. Geeignete Potentio-
- meter (Type  PU/A 10; SS-980), Dreistufen-Schalter (Type SU/A) werden im Helios Zubehdrprogramm angeboten.

FUNKTION FUR ) L . )

INSTALLATEUR Stufenlose Drehzahlregelung ist mit Universal-Regelsystem (Type EUR EC; SS-981) moglich. Alternativ kann der elek-

tronische Differenzdruck- /Temperatur-Regler EDR / ETR eingesetzt werden.

A ACHTUNG A Fir ausreichende Motorkihlung und Sicherstellung der Funktion muss eine Mindestdrehzahl/-Spannung,
die auch von bauseitigen Widerstanden, Winddruck u.a.m. abhangig ist, eingehalten werden.

Der Einsatz von Fremdfabrikaten kann, vor allem bei elektronischen Geraten, zu Funktionsproblemen, Zerstérung des
Reglers und/oder des Ventilators flhren. Bei Einsatz seitens Helios nicht freigegebener Regelgeréte, entfallen Garantie-
und Haftungsanspriche.

/\ HINWEIS

Ein / Aus Schalten:

Haufiges Ein und Ausschalten von EC-Ventilatoren kann Uber den 0-10 V Steuereingang bzw. typenabhangig Uber den
Freigabeeingang durchgeflhrt werden. Dies ist fur die Elektronik schonend und sorgt fUr eine lange Lebensdauer.Ein
Steuern Uber die Netzversorgung (Aus/Ein) wird nicht empfohlen. Generell muss beim Netz Aus/Einschalten ein
zeitlicher Abstand von mindestens 120 Sekunden eingehalten werden.

Steuerung mehrerer EC-Ventilatoren mit einem Potentiometer
Zur Ansteuerung mehrerer EC-Ventilatoren Uber den Sollwerteingang “0-10V*, muss die 10VDC —Spannungsquelle die
Summe aller Sollwerteingéange-Burdenstrome zur Verfigung stellen.

/\ HINWEIS /\ Das parallel Schalten der +10VDC Versorgungen mehrerer EC-Ventilatoren ist nicht gestattet!

Je nach Type, kdnnen mit der 10VDC Versorgung aus einem Ventilator, mit einem Potentiometer (PU/A), mehrere EC-
Ventilatoren angesteuert werden. Hierzu die technischen Daten der Steuereingdnge und den Schaltplan SS-1035 zu
Rate ziehen. Reicht der Strom einer EC-Versorgung nicht aus, kann eine bauseits zu stellende ausreichende externe
10VDC eingesetzt werden (vom Netz galvanisch getrennt). Alternativ kann fUr vielfaltige Steuerungsaufgaben das Modul
»EUR EC" von Helios eingesetzt werden.

7.1 Schaltplaniibersicht
Das zugeordnete Anschlussschema SS-979 ist zu beachten (siehe Abb. 4). Erfolgt die stufenlose Drehzahlsteuerung
Uber den Drehzahlpoteniometer PU/A 10, ist der Anschlussplan SS-980 zu beachten (siehe Abb.5). Des Weiteren kon-
nen die RR EC-Baureihen mit dem Universal-Regelsystem EUR EC (Art.-Nr. 1347) betrieben werden (Anschlussbeispiel
Abb. 6 beachten).

~
o
o

Schaltplan SS-979

RR EC 100 Abb.4

RR EC 125 EC-Motor
RR EC 160

RR EC 200 A
RR EC 200 B
RR EC 250 A
RR EC 250 B

RREC 315 A o fe e
RREC 315B emmkasten

SS-979

BK/GY, BU
wh
BN

BU

YEGN

10k Potentiometer
bauseits zu stellen bzw.
0-10V Signal von z.B. L-
PU/A 10 Art.Nr. 1734/1735 oder
EUR EC Art. Nr. 1347

PE -~ PE

85187 001 SS-979 16.07.13
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7.1.2 Schaltplan SS-980 - Anschlussschema mit Drehzahl-Potentiometer PU/A 10

$5-980

| EC-Motor SS-979
|

|
I
|
! i
| >
| O] % !
|
gl y B 2| 8 3 Y i
| S| 0O
1Bl alZ| = w| |
! —|(<<|O|<<| 4 o |
w | T
| : |
z | I
o [ e e [
o
3 ~— L
PU/A 10 Art.Nr. 1734/1735 3 420
|
75 |
Potentiometer \
min. Drehzahl
S1

Vil

— LED 1 ——
Vol

— D2 K—

LED Versorgung durch diesen
EC-Motor nicht méglich !

LED Anzeige Logik
Klemme 6 [10V/24V[10V/24V| 0OV ov
Klemme 7 OV [10V/24V|10V/24V| 0OV
LED Anzeige rot grun — —

7.1.3 Schaltplan SS-981 - Anschlussbeispiel mit Universal-Regelsystem EUR EC

55-981
Beispiel: EUR EC steuert EC-Motor SS-979, mit Modus 4.01 (Druckgesteuert)

| EUR EC E2 Ef E2 .

:wv‘ Lo Lo \/ Melde - Relais
o max 5A

W -rcni oo™ 55 ki 250VAC o

20

= [11]14]12] [21]24]22]

' |
|
; i
L1 N PE | i
> 1
~ 1 o z
1~ 230V | o wl % % z| o| @ 1
50/60 Hz A=l IS I | - S
| > 2 (@) !
Iy~ Wi
EUR EC Einstellung ‘ —|<<|O|< 4|2 ;
T
Sensor Eingang E1: 1 i i
Gundeinstelorng/ ¢ ¢ 1 1 00 lee——— F——-—-4--—F—-1
Betriebsart 4.01=Drucksteuerung > % o) !
A D !
Analog Ausgang At: Q|| G — L
10 Setup/
A1 Funktion, 2A=proportional Aussteuerung . o 0 12 0
8 o 2
LDF Steuerleitungen
' max. 30m, ab 20m
LDF 500 o abgeschirmt, siehe
Montage- und
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7.2 Anschluss-Prinzip SS-1035

Anschluss-Prinzip: PU/A 10 mit mehreren EC-Motoren ohne LED Beschaltung
EC-Ventilator Nr. 1 EC-Ventilator Nr. 2 EC-Ventilator Nr. 3
Zuleitung, \FA o } \FA o } ; A o }
I Ausgang: I Ausgang: I Ausgang:
Versorgung 110V/ 10mA alzle ! 110V/ 10mA Aalzle ! 110V /10mA alze 1
Ventilator 4’; 0-10V Eingangsbiirde:| = [+~ | D | | H; 0-10V Eingangsbirde:| = [+~ | D | | H; 0-10V Eingangsburde:| = |+~ | D | |
1~/3~ 10,33 mA Glo| | 10,33 A GlolT | 1 0,33 mA Olo |+ |
PU/A 10 ] I ] Lt _ ] L r
[’”””””@NB]—’T
1 I
... 2 e
| Potentiometer | | X
| | min. Drehzahl 3 " Achtung ! Parallel Schalten der +10VDC nicht erlaubt !
| s1 —
1 —— 4 1 . Bendtigter Gesamtstrom im Beispiel
1 max. 24V'! ? | PU/APoti Burde = Poti Strom + Burdenstrom aller Ventilatoren
| o 120 ;;'?(’)\1/6'5@””“ =1,27mA + 3 x 0,33mA = 2,26mA
; LED T K 6| 1 _ 1,27-0,6mA Maximal mégliche Ventilator Anzahl (gleiche Typen) mit den Beispielventilatoren
| LED 2 ’3" 7 1 (abhangig vom min. Poti) = Max. Ausgangsstrom des 1. Ventilators - Poti Strom / Birdenstrom eines Ventilators
\L 7777777777777 — J =(10mA - 1,27mA) / 0,33mA = 26,45mA = max. 26 Ventilatoren
Anschluss-Prinzip: PU/A 10 mit mehreren EC-Motoren mit LED Beschaltung
EC-Ventilator Nr. 1 EC-Ventilator Nr. 2 EC-Ventilator Nr. 3
—— e ey e m———— ey e m———— e — ey
Zuleitung, is ! is ! is !
Versor Sﬂ 1 Ausgang: (@) Relais 1 1 Ausgang: O Relais 1 1 Ausgang: [©] Relais 1
Orgung 14/ 10ma alzle | 110V /10mA alzle | 110V /10mA alzle |
Ventilator ——1 0-10v Eingangsbirde:| S | = | S i | 0-10V Eingangsbirrde:| = [ = | S 1 | 0-10V Eingangsbirde:| S [ = | S !
1~/3~ 1 0,33 MA Olo|+ } 1 0,33 mA Olo |+ } 1 0,33 MA Olo |+ }
PU/A 10 ] e A O ] I O ] I _1-!
o _
GND[ 3 1
| e
1 R P f
| Potentiometer | |
1 min. Drehzahl 3 N —
} St 2] PU/A Rou Blwde Beﬂévgstef Gesamtstsmm im Beispiel ) Achtung ! Parallel Schalten der +10VDC nicht erlaubt |
i mar 2AVIE |
: ber 1oV , X S
I Fo i ; (;\;hzaﬁ;gﬁ\y/gén min. Poti) Maximal mégliche Ventilator Anzahl (gleiche Typen) mit den Beispielventilatoren
! LED 1 & 6 - = Max. Ausgangsstrom des 1. Ventilators - Poti Strom - LED Strom / Biirdenstrom eines Ventilators
1 ax —— | LED=6mA =(10mA - 1,27mA - 6mA) / 0,33mA = 8,27mA = max. 8 Ventilatoren
| LED 2 & 7 ‘
ffffffffffffff ———- 85278 001 SS-1035 14.02.14
7.3 Technische Daten der Steuereingange
Anzahl moglicher Ventilatoren mit
PU/A PU/A SU/A-310 EUR EC ETR/DER ETR/DER
Type Poti-Versorgung | Steuer / Sollwert- | aus der 10 V Venti-| aus der 10 V Venti-| aus der 10 V aus der 10V aus der 10V EDR / ETR Versor-
inV/mA einganginV/A lator-Versorgung | lator-Versorgung | Ventilator EUR EC Ventilator gung mit externem
(Burde) (ohne PU/A LED) | (mit PU/A LED) Versorgung Versorgung Versorgung Netzgerat NG24
RR EC 100 10V/4,0mA 0-10V /0,013 mA | 100 LED nicht méglich | 100 100 nicht moglich 100
(Ri = 769 kOhm)
RR EC 125 10V/4,0mA 0-10V /0,013 mA | 100 LED nicht moglich | 100 100 nicht moglich 100
(Ri = 769 kOhm)
RR EC 160 10V /4,0mA 0-10V /0,013 mA | 100 LED nicht méglich | 100 100 nicht moglich 100
(Ri = 769 kOhm)
RREC200A |10V/4,0mA 0-10V /0,013 mA | 100 LED nicht méglich | 100 100 nicht moglich 100
(Ri = 769 kOhm)
RREC200B |10V/50mA 0-10V/1,0mA |3 LED nicht méglich | 3 10 nicht moglich 10
(Ri = 10 kOhm)
RREC250A |10V /4,0mA 0-10V /0,013 mA | 100 LED nicht méglich | 100 100 nicht moglich 100
(Ri = 769 kOhm)
RREC250B |10V /50mA 0-10V/1,0mA 3 LED nicht méglich | 3 10 nicht moglich 10
(Ri = 10 kOhm)
RREC315A |10V/50mA 0-10V/1,0mA |3 LED nicht méglich | 3 10 nicht moglich 10
(Ri = 10 kOhm)
RREC315B |10V/50mA 0-10V/0,1mA |37 LED nicht méglich | 40 100 nicht moglich 100
(Ri = 100 kOhm)
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KAPITEL 8

INSTANDHALTUNG UND
WARTUNG

EC-Rohrventilatoren RR EC..

8.0 Instandhaltung und Wartung
/\ Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen fiihrt zum elektrischen Schlag.

Vor allen Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten Ventilator allpolig vom Netz trennen und gegen Wiederein-

schalten sichern!

ADer Zugang zum Anschlussraum ist nur bei abgeschalteter Netzzuleitung und nach 5 Min. Wartezeit zulassig.

/A\Das drehende Laufrad kann lhre Finger quetschen.

Vor allen Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten Ventilator allpolig vom Netz trennen und gegen Wiederein-

schalten sichern!

- UbermaBige Ablagerungen von Schmutz, Staub, Fetten u.a.m. auf Laufrad, Motor, Schutzgitter und vor allem
zwischen Gehause und Laufrad sind unzuléssig, da sie zu Unwucht im Laufrad, Uberhitzung des Motors oder zum

Blockieren des Laufrads flihren kdnnen. In solchen Fallen ist das Gerat zu reinigen.
— Im Falle langeren Stillstands ist bei Wiederinbetriebnahme eine Wartung durchzuflhren.
— Bei Stillstand oder Lagerung von Uber 2 Jahren sind die Motoren zu ersetzen.

Zu prtifen sind:

e sichere Befestigung des Ventilators am Untergrund / an der Anlage, im Zweifelsfall erneuern

* Schmutzablagerungen entfernen

* mechanische Beschadigungen, Gerat stilllegen, beschadigte Teile austauschen

e fester Sitz der Schraubverbindungen, Schrauben dabei nicht I6sen!

* Gehausebeschaffenheit (Risse, Versprodung des Kunststoffs)

o Freilauf des Laufrads, lauft das Laufrad nicht frei, Storungsursachen 8.2 beachten
Beim Priifen des Freilaufs des Laufrades Sicherheitshandschuhe tragen!

e | agergerdusche

e Vibrationen — siehe Stérungsursachen 8.2
e Stromaufnahme entsprechend dem Typenschild — siehe Stérungsursachen 8.2

8.1 Reinigung
/A WARNUNG!

Durch einen Isolations-/Installationsfehler kénnen Sie einen elektrischen Schlag bekommen!
Vor Beginn der Reinigung Ventilator allpolig vom Netz trennen und gegen Wiedereinschalten sichern!

/A WARNUNG!

Das unerwartet anlaufende Laufrad kann lhre Finger quetschen.

Vor Beginn der Reinigung Ventilator allpolig vom Netz trennen und gegen Wiedereinschalten sichern!
— Gehauseteile und Laufrad mit einem feuchten Tuch reinigen
— Der Motor darf nicht mit Wasser beaufschlagt werden!

— Keine aggressiven, lackldsenden Reinigungsmittel verwenden!

— Hochdruckreiniger oder Strahlwasser ist nicht gestattet!

8.2 Stoérungsursachen

Fehler
Ventilator startet nicht

Ursachen
— keine Spannung

Lésung

Netzspannung prifen
Anschluss nach Schaltplan Uberprifen

— Laufrad blockiert

Blockade I6sen, reinigen, ggf. Laufrad ersetzen

— Motor blockiert

Helios Kundendienst kontaktieren

Ventilator dreht nicht
(nicht mehr)

— Ausfall der Netzspannung

Netzspannung prufen

— Temperaturiberwachung hat
ausgelost

- Zu- und Abstromung prufen / freihalten
- Férdermittel-, Umgebungstemperatur priifen
- Netzspannung priifen

— Sicherung hat ausgel6st

"Sicherung I6st aus"

— Laufrad ist blockiert oder
verschmutzt

Blockade I6sen, reinigen, ggf. Laufrad ersetzen

Sicherung l6st aus

— Windungsschluss im Motor

Helios Kundendienst kontaktieren

— Zuleitung bzw. Anschluss
beschéadigt

Teile erneuern, ggf. Motor ersetzen
(Helios Kundendienst kontaktieren)

— falsch angeschlossen

Anschluss Uberpriifen, andern

Vibrationen

— Verschmutzung

reinigen

— befestigungsbedingte Resonanz

Befestigung prifen bzw. ausbessern

Anormale Gerausche

— schleifendes Laufrad

Laufrad reinigen, ggf. ersetzen

— Lagerschaden

Helios Kundendienst kontaktieren

— mechanische Beschadigung

Wartung durchflihren

Ventilator bringt die
Leistung (Drehzahl)
nicht

— Unzureichende Luftférderung

Zu- und Abstrémung prifen/freihalten

— falsche Spannung

Anschluss prifen/andern

— Lagerschaden

Helios Kundendienst kontaktieren

— Verschmutzung

reinigen

— unzureichende Nachstréomung

Nachstréomungsoffnungen erweitern

10
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8.3 Stilllegen und Entsorgen

Awemnni
Bei der Demontage werden spannungsfiihrende Teile freigelegt, die bei Beriihrung zu einem elektrischen

@@ Schlag fiihren. Vor der Demontage Ventilator allpolig vom Netz trennen und gegen Wiedereinschalten sichern!

Bauteile und Komponenten des Ventilators, die ihre Lebensdauer erreicht haben, z.B. durch Verschleil3, Korrosion,

mechanische Belastung, Ermidung und / oder durch andere, nicht unmittelbar erkennbare Einwirkungen, sind nach

erfolgter Demontage entsprechend den nationalen und internationalen Gesetzen und Vorschriften fach- und sachge.

recht zu entsorgen. Das Gleiche gilt auch fiir im Einsatz befindliche Hilfsstoffe wie Ole und Fette oder sonstige Stoffe.

—_— Die bewusste oder unbewusste Weiterverwendung verbrauchter Bauteile wie z.B. Laufrader, Walzlager, Motoren, etc.
kann zu einer Gefahrdung von Personen, der Umwelt sowie von Maschinen und Anlagen flhren. Die entsprechenden,
vor Ort geltenden Betreibervorschriften sind zu beachten und anzuwenden.

11
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